X130MmI Outdoor Camera CW400 Uzivatelska pfirucka



Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto pfirucku a uschovejte si ji pro budouci pouziti.
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Obsah baleni: Xiaomi Outdoor Camera CW400, napajeci adaptér, nasténny drzék, vodotésnd paska pro napéjeci kabel, samolepka se $ablonou
pro montaz na sténu/strop, sada $roub(, uZivatelska prirucka.

Poznamka: Vyobrazeni vyrobku, pfislusenstvi a uzi ého rozhrani v uzi é prirucce slouzi pouze pro referenéni dcely.
Skutecny vyrobek a funkce se mohou lisit v dasledku vylepseni vyrobku.



Pouzivani

® |nstalace microSD karty

Ujistéte se, Ze je kamera odpojena od napajeni. Oteviete vodotésny kryt nad slotem pro microSD kartu a poté vlozte microSD kartu
kontaktnimi body smérem dold.

UPOZORNENI: Pfed viozenim nebo vyjmutim microSD karty odpojte kameru od napéjeni. PouZijte microSD kartu od kvalifikované znacky
(kamera podporuje pouze microSD kartu s maximalni kapacitou 256 GB a formatem FAT32, pficemz microSD kartu s kapacitou 64 GB
nebo vy$si mlze byt pfed pouzitim potfeba naformatovat na format FAT32 v Nastaveni > Nastaveni tilozi$té v plug-in strance kamery

v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home). Je doporugeno, aby méla microSD karta rychlost &teni/zépisu minimalné U1/Class 10.

Poznamka: Po vlozZeni nebo vyjmuti microSD karty se ujistéte, Ze jste vodotésny kryt nasadili spravné zpét na slot pro microSD kartu,
abyste zabranili vniknuti vody do kamery a ovlivnéni jejiho bézného pouzivani.



® Zapnuti

@ Vlozte kabel napajeciho adaptéru do napéjeciho portu, aby se kamera automaticky zapnula.
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® Kdyz sviti indikétor Zluté a ozve se hlasova vyzva, je kamera Uispésné zapnuta.

Poznamky: Ujistéte se, Ze pro pfipojeni pouzivate originalni kabel napdjeciho adaptéru, abyste se vyhnuli abnormalnimu fungovani.
Po zapnuti kamery neotacejte objektivem kamery a ani se nesnazte jej nasilim otocit. Pokud objektiv neni spravné nastaven, mizete jej
zkalibrovat prostfednictvim aplikace Mi Home/Xiaomi Home.

@ Popis stavu indikatoru

Zluta: Ceka na pripojent... Blika modfe: Pfipojovani k serveru...

Blika Zluté: Pripojovani k siti... Trvald modré: Uspésné pfipojeno




Pripojeni k aplikaci Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt umozriuje ovladani pomoci aplikace Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikace Mi Home/Xiaomi Home
slouzi k ovladani zafizeni a k interakci s dal$imi zafizenimi chytré domécnosti.

Aplikaci si stahnéte a nainstalujte naskenovanim QR kédu. Pokud méte aplikaci jiz nainstalovanou, budete
presmérovani na stranku nastaveni pfipojeni. Nebo vyhledejte v obchodé s aplikacemi "Mi Home/Xiaomi Home"
a stdhnéte a nainstalujte ji.

Otevrete aplikaci Mi Home/Xiaomi Home, klepnéte na "+

vpravo nahofe a podle pokyni pridejte své zafizeni.

*Aplikace je v Evropé (kromé Ruska) oznatovana jako aplikace Xiaomi Home. Nazev aplikace zobrazeny na vasem

zafizeni by mél byt bran jako vychozi. 4882C916

Poznamky:

Verze aplikace mohla byt aktualizovana, postupujte podle pokynii podle aktualni verze aplikace.
Ujistéte se, Ze je kamera zapnuta a sitové pfipojeni je béhem pfipojovani stabilni. Pfi zapnuti kamery sviti indikator Zluté a po ispésném
propojeni kamery s aplikaci se jeho barva zméni na modrou.

@ Resetovani

Pfi zméné sité nebo Xiaomi Gctu pFipojeného ke kamere stisknéte tlacitko resetovéni. Po dokonéeni resetovani se ozve hlasové upozornéni.

Poznamka: Resetovani kamery nevymaze zadna data na microSD karté.

Bezpecnostni opatfeni

® Provozni teplota kamery se pohybuje od -30 °C do 60 °C. Nepouzivejte kameru v prostfedi s teplotami vy$simi nebo nizsimi, nez je
uvedeny rozsah.



® Kamera je preciznim elektronickym vyrobkem s krytim IP66, je odolnd proti prachu a vodé. Pro zajisténi normalniho fungovani nepouzivejte
kameru v extrémné vihkém prostiedi nebo na mistech, kde mize dojit k vniknuti vody.

® Napdjeci adaptér doddvany s kamerou neni vodotésny a je uréen pouze pro pouziti v interiéru. Napajeci adaptér nepouzivejte v extrémné vlhkém
prostiedi nebo na mistech, kde by mohlo dojit k vniknuti vody. Provozni teplota napajeciho adaptéru se pohybuje od -30 °C do 45 °C.
Nepouzivejte jej v prostredi s teplotami vy$simi nebo niz§imi nez v uvedeném rozsahu.

@ Chcete-li zlepsit vykon kamery, neumistujte ji na mista, kde je jeji objektiv namifen na odrazivy povrch, jako je napfiklad sklo nebo bilé stény,
nebo vedle nich, protoZe to zplisobi, Ze obraz bude v oblastech blizko kamery pfilis jasny a ve vzdalengjsich oblastech tmavsi, nebo mize dojit
k tomu, Ze kamera bude vytvaret bilé snimky.

@ P¥i pouziti Wi-Fi se ujistéte, Ze je kamera nainstalovana v oblasti se silnym Wi-Fi signalem. Neinstalujte kameru v blizkosti mikrovinnych troub
nebo jinych pfedmétd &i mist, které by mohly ovlivnit jeji prijem Wi-Fi signdlu.

® Pokud je napdjeci kabel poskozeny nebo preruseny, musi jej vyménit odbornici z oddéleni zaruéniho servisu vyrobce, nebo oddéleni s podobnymi
funkcemi, aby se predeslo bezpe¢nostnim rizikim.

Instalace

Montaz kamery na sténu

1. Otocte kameru spodni ¢asti nahoru, zarovnejte
ji s mont&znimi body na drzéku a zasroubujte $rouby do otvord.

Umistéte montéazni body
na drzéku svisle do montéznich
otvor(i na kamefe.




2. Nalepte montazni Sablonu na misto, na které ma byt kamera 4. Umistéte drzak ke sténé, do otvori vloZte Srouby a zavrtejte
nainstalovéna, a vyvrtejte do stény Gtyfi otvory pomoci vrtacky (neni je do plastovych hmoZdinek na sténu.

soucasti baleni) podle polohovacich otvord na nélepce. Primér otvoru
je priblizné 6 mm a hloubka pfiblizné 40 mm.

Montdz na strop



5. Po upevnéni kamery omotejte port napéjeciho kabelu vodotésnou paskou, abyste zajistili vodotésnost.

Omotani vodotésnou
paskou

UPOZORNENI:

® Sténa musi unést alespon trojnasobek celkové hmotnosti kamery.

® Kamera musi byt pevné pipevnéna ke sténé podle instalacnich pokyn( v uzivatelské prirucce, aby nedoslo ke zranéni.

@ Kameru neinstalujte v blizkosti venkovni jednotky klimatizace, zasuvky digestofe, zasuvky plynového ohfivace vody nebo jinych zdrojt tepla.

Specifikace
Nazev: Xiaomi Outdoor Camera CW400 Rozméry polozky: 98 x 98 x 117 mm
Model: MJSXJO4HL Zorny uhel objektivu: 113°

Bezdrétova konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4 GHz
Ulozisté: MicroSD karta

Jmenovity vstup: 12V = 1A

Clona: F1.6

Video kodek: H.265 Kompatibilni s: Android 8.0™ a iOS 12.0 nebo novéjsi
Provozni teplota: -30 °C az 60 °C Provozni frekvence: 2412 - 2472 MHz

Rozliseni: 2560 x 1440 Maximalni vystupni vykon: < 20 dBm

Externi napajeni: Nabijejte zafizeni pomoci EU adaptéru (AD-0121200100EU-6), ktery dodéva spolecnost Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
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OZNAMENI 0 ZARUCE

Jako zakaznik spolecnosti Xiaomi mlzete za urcitych podminek vyuzivat dalsi zaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi specifické spotiebitelské zaruky,
které jsou dopliikem, nikoliv ndhradou, jakychkoliv zékonnych zaruk poskytovanych vasim narodnim spotrebitelskym pravem. Doba trvani

a podminky souvisejici se zakonnymi zarukami jsou stanoveny pfislusnymi mistnimi zakony. Dalsi informace o vyhodach spotrebitelské zaruky
naleznete na oficidlnich webovych strankach spolecnosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Pokud to zdkony nezakazuji
nebo pokud to spolecnost Xiaomi neslibila jinak, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo oblast pivodniho nakupu. V rdmci spotebitelské
zéruky vdm spole¢nost Xiaomi v maximalnim rozsahu povoleném zakonem podle svého uvézeni vyrobek opravi, vyméni nebo vam za néj vrati
penize. Na bézné opotiebeni, vy$si moc, zneuziti nebo poskozeni zptisobené nedbalosti nebo vinou uzivatele se zaruka nevztahuje.

Kontaktni osobou pro poprodejni servis mize byt jakakoliv osoba v autorizované servisni siti spolecnosti Xiaomi, autorizovani distributofi
spoleénosti Xiaomi nebo konecny prodejce, ktery vam vyrobky prodal. V pfipadé pochybnosti se obratte na piislusnou osobu, kterou uréi
spolecnost Xiaomi.

Tyto zéruky neplati v Hongkongu a na Tchaj-wanu.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné ziskany od spolecnosti Xiaomi
nebo oficidlniho prodejce spole¢nosti Xiaomi, se tyto zaruky nevztahuji. V souladu s platnymi zakony mézete vyuzit zaruky od neoficialniho
prodejce, ktery vyrobek prodal. Spole¢nost Xiaomi vés proto vyzyva, abyste se obratili na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Informace o shodé s predpisy

Informace o OEEZ

ktera by se neméla michat s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi tim,

Ze sva odpadni zafizeni odevzdate na uréeném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, které
urci vlada nebo mistni tfady. Spravna likvidace a recyklace pomize zabranit moznym negativnim diisledkiim na Zivotni prostredi

a lidské zdravi. Dalsi informace o umisténi i podminkach téchto sbérnych mist ziskate od instalacniho technika nebo od mistnich
uradi.

E Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ podle smérnice 2012/19/EU),
_—



EU - Prohlaseni o shodé

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

c € Spole¢nost Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu MJSXJO4HL je v souladu se smérnici
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Je doporuceno pouzit napajeci zdroj LPS, nebo Uroven PS vystupni ¢asti nizsi nez PS2.
Pfi bézném pouzivani by méla byt mezi anténou a télem uzivatele dodrzena vzdalenost alespori 20 cm.

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobce: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd.
(spolegnost ekosystému Mi)
Adresa: 8/F, Huagiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Ya'an Road, Nankai District, Tianjin, China

Dal$i informace naleznete na www.mi.com.

Verze uzivatelské pfirucky: V1.0

Dovozce:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzen
www.beryko.cz



